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Die Glocke war lange Zeit eine Zierde des Milser Thurmes, bis sie
im grossen Brande vom 23. August 1791, welcher die Kirche zer-
storte , zu Grunde gieng 1), (Bei Hail.)

%G4. Der Polsterhof.

An der Siidseite des Schlinigerthales, drei Viertelstunden ober
Schleiss, liegt der Polsterhof. Dieser fithrt desswegen diesen Namen,
weil in alien Zeiten er bei jeder Hinrichtung in Glurns den Polster auf
den Malefikantenstuhl liefern musste 2). (Burgeis.)

Marchen.

1. Die drei RRaben 3).

Einmal lag ein reicher Konig, dem vicle Lande und Leute bot-
miissig waren , auf dem Todbetle. Da liess er seinen einzigen Sohn
zu Sich kommen und sprach zu ihm: ,Lieber Prinz ; ich werde bald
sterben, und du wirst dann keinen Vater mehr haben. Doch sei un-
besorgt, denn ich hinterlasse dir einen klugen Berather, der dir in
allen Nothen und Gefahren mit Rath und That beistehen wird. Solange
du dem Bedienten Rathgeb folgen wirst, kann dir kein Unfall begeg-
nen, Halte dich an ihn!% Als der Konig dies gesprochen hatte, ver-
schied er. Da erbte nun der Prinz die Burgen und Slddte seines Valers
und sollte iiber Land und Leute gebiethen. Dies sah aber seine Mutter,
die eine stolze, herrschsichtige Frau wary nicht gerne, denn sie
wollie: selbst das Scepter filhren. Desshalb sagle sie einmal zu ihrem
Sohne: ,Du bist noch jung und zu wenig erfahren; darum sollst du
in die weile Welt zichen und Menschen und Stidie kennen lernen. Ich
will indess anstatt deiner regieren und sorgen, dass deinem Reich kein
Leid und Schaden widerfahre.“ Der junge Konig theille diesen Yor-
schlag dem klugen Rathgeb mit. Dieser meinte, eine Reise wiire
nicht ungelegen, und alsbald wurde gepackt und geschniirt und Alles
zum Abschiede vorbereitet. Die Konigin dachte aber gar Arges und
wollte die Riickkehr ihres Sohnes auf immer verhindern. Desshalb
—_

1) Tirol. Bothe 1842 S. 108. Staffler I, S. 612. Lentner S, 229.
2) Staffler 1, S. 166. Tirol 11I, S. 355.
3) Vrgl. Geimm Mihbrchen I, S. 127; 11, 39.



437

kochte sie todiliches Gift, that es in eine kristallene Flasche und gab
sie ihrem Sohne mit den Worten: ,Man weiss nie, was einem auf
einer Reise zustossen kann, darum nimm diese Flasche mit dem Le-
benstranke. Wenn du. matt und fahrtmiide bist, so trink daraus und
du wirst alsogleich frisch and krifiig werden “ Der Prinz ahnte nichts
Boses, nahm die Flasche und dankte seiner Mutter. Dann nahm er
Abschied von ihr und seinen Rithen und fuhr mit Rathgeb auf und
davon. Sie waren nicht lange gereist, als sie in einen kiihlen Wald
kamen , der weit und breit sich ausdehnte. Sie Fuhren zwei Tage und
zwei Nichie und kamen noch nicht ins Freie. Da waren sie miide
und hungerig, denn im Walde fand sich keine Herberge, und kein
Wirthshaus lud zar Rast. Jetzt dachle der Prinz an den Lebenstrank,
nahm die Flasche und. wollte trinken. Das sah der kluge Rathgeb
und sprach: ,Lieber Herr, die Rosse sind auch matt und hungerig
und schleppen den Wagen kaum mehr weiter. Darum wollen wir
zuerst ihnen vom Safte geben, und erst dann wir trinken. Sie ver-
dienen es, denn sie ziehen, und wir siizen bequem im Wagen.% Diese
Rede gefiel dem Prinzen und er gab dem trenen Diener die Flasche.
Rathgeb stieg nun aus dem Wagen und gab einem Pferde einige
Tropfen vom Tranke. Doch siehe, kaum war der hollische Saft auf
die Zunge des armen Thieres gekommeny als es maustodi zu Boden
fiel. Nun war die Arglist der stolzen Konigin offenbar. Rathgeb
spannte das todte Pferd aus und man fuhr mit den drei iibrigen von
dannen. Als sie ein Sticklein Weges gefahren waren, schaute Rath-
geb zuriick und sah, wie drei Raben zum todten Pferde flogen, um
sich vom Aase zu fressen. Kaum hatten sie aber vom Pferdefleische
. gepickt, als sie todt niederstirzten. Da dachte sich der kluge Rathgeb,
vielleicht konnen die todten Raben uns niitzen, hielt den Wagen an
und holte die todten Vogel. Dann gieng die Fahrt wieder langsam
weiter. Jetzt wurde der Wald immer dichter, uralte Biume streckten
ihre bemoosten Aeste aus, auf denen wildes Gevogel kreischte. Da
zeigte sich in dieser schaurigen Eintdde bald ein Haus, auf das der
Prinz und Rathgeb zufuhren. Als sie dabei ankamen, war nur efne
alte Frau zu Hause. Sie schlug, als sie die zwei Fremden sah, die
Hinde iiber dem Kopfe zusammen und sprach: ,Mein lieber Gott, ihr
seid in eine Réiuberhohle gerathen, woraus euch niemand retien kann,
denn bald werden die zwdlf Schelme kommen, und dann ist’s um euch .
geschehen. Da wurde der Prinz blass vor Schrecken, aber der
Rathgeb verzog seine Miene nicht und flisterte dem jungen Konige zu:
»Seid unbesorgt und thut Alles, was ich thue.« Rathgeb nahm die
drei todten Raben, gab sie der alten Frau und sprach: ,Koch uns mit
diesen Vigeln ein Eingemachtes, denn wir sind hungerig.“ Indess die
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Alte in die Kiche gieng, um den Aufirag zu vollzichen, iraten der
Prinz und Rathgeb in die Stube, wo sie sich selzien. Sie waren noch
nicht lange dort, als die zwolf Riuber kamen und sich bei Frass und
Trank giilich zu thun anfiengen. Rathgeb spielte den Lustigen und
sang und lirmte mit den Riubern, als ob Kirchweih wire. Der Prinz
folgte seinem treuen Diener und lachte auch mit. Als das eine Zeit
lang so gegangen war, brachte die alte Frau das Eingemachte und
setzte es auf den Tisch. Die Brithe duftele gar siss und stieg allen
Riubern in die Nase. Wie Rathgeb dies bemerkte, war er froh und
lud die Réuber zum edlen Essen ein. Die zwilf Kerle liessen sich
das nicht zweimal sagen und fielen heisshungerig, wie Drescher, iiber
Briithe und Vogel her. Da taumelte einer nach dem andern unter den
Tisch hinein, und kemer stand wieder auf. So waren der Prinz und
Rathgeb durch die vergifteten Raben aus den Héinden der Réuber be-
freit worden und setzten, nachdem sie sich mit Wein und Brot ge-
stérkt hatten, ihre Reise fort. Der Wald wurde bald lichter, und eher,
als sie es meinten, waren sie im Freien. Da lag eine grosse, wunder-
schone Stadt vor ihren Augen, auf die sie freudig losfuhren. Bald
hatten sie den Ort erreicht und machten beim ersten besten Wirths-
hause halt. Sie giengen, nachdem ausgespannt und abgeladen war,
in die Zechstube und setzten sich zu anderen Gisten. Rathgeb machte
alsogleich mit einigen Trinkern Bekanntschaft und fragte: ,Was gibt
es hierzulande Neues?% , Ach mein Gott,“ sprach ein Gast, ,bei uns
bleibt Alles im Alten und auch die Prinzessin, der dies Land gehort,
treibt ihre alten Thorheiten fort.“ ,Wie so?“ forschie Rathgeb weiter,
»Ja, das weiss ja die ganze Well. Sie hat vor Jahr und Tag schon
kundthun lassen, dass sie jenem, der im Stande ist ihre Rithsel zu
losen, ihre Hand und ihr Reich geben werde. Seitdem kommen nun
Freier aus allen Weligegenden und wollen die Rithsel der Konigin
losen. Doch bisher ghickte es keinem. Darum weiss aber auch die
stolze Frau nicht mehr vor Stolz, was sie mit den armen Teufeln an-
fangen soll. Errith ein Werber ihre Rilhsel nicht, so lisst sie ihn
als Narren ankleiden und durch die Stadt peitschen. Oder er muss
auf einm Esel durch alle Gassen und Strassen reiten und den Buben
zu argem Gespotte dienen. Das hat schon manch edler Herr verkostet
und schlich sich dann geschindet fiir weltewige Zeiten von dannen.
Das thut einem ehrlichen Kerl, wie unser einer ist, weh, denn Stolz
geht voran und Schande hintennach. Da dachte sich Rathgeb, die
muss ich zu Paaren treiben und gieng mit dem Prinzen in die konig—
liche Barg. Hier angekommen wurden sie als Werber zur Konigin
gefithrt, die ihnen Riithsel aufgeben wollte. Dem kam aber der kluge
Rathgeb zuvor und sprach: ,Frau Konigin! mit eurer Huld und Gnade
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will ich die Sache umkehren und eurer Gnaden ein Riithsel vorlegen,
denn eure Weisheit, die so harte Niisse andern zu knacken gibt, ver=
steht sonder Zweifel fremde Riithsel leicht zn losen, Darum wollen
eure Gnaden geruhen, ein Riéthsel von mir anzunehmen und, falls das-
selbe nicht gelost werden sollie, meinen Begleiter als Ehegemahl zu
erkidren. Die Konigin konnte gegen diesen Antrag nichis Stichhil-
tiges enlgegnen und musste sich das biose Spiel gefallen Jassen —
doch nahm sie sich drei Tage Bedenkzeit und hoffte binnen dieser
Frist mit Hilfe ihrer Biicher jedes Réthsel losen zu konnen. - Rathgeb
gab nun folgendes Rithsel: ,Eins tidtet drei, drei todten zwolf. Was
ist das?“¢ Dann kehrte er mit dem Prinzen in das Gasthaus zuriick,
wo sie bis zum Ablaufe des dritten Tages blieben. Die Konigin aber
sana und sann, schlug in ihren alten Biichern nach und liess alle
Minister, Rithe und Weise zusammenkommen. Doch Alles war ver-
gebens, Fir dies Rithsel war kein Kriutlein gewachsen und ehe man
sich dessen versah, waren die drei Tage verflossen und die zwei
Fremden begehrten Vorlass, Da half der stolzen Konigin all ihre Weis-
heit nichts, und sie musste jhrem Versprechen gemiss dem Prinzen,
den sie fiir einen Landstreicher hielt, ihre Hand geben. Da ward nun
getrommelt und gepfiffen, dass die ganze Stadt widerhallte, und die
Hochzeit dauerte drei ganze Tage. Der treue Rathgeb wurde Minister
und blieb bei Tag und bei Nacht in der Nihe des Konigs. Dieser hatte
aber wenig Freuden an seiner Gemahlin, deun sie war stolz und her-
risch und verachtele ihren Mann. Das missfiel dem treuen Rathgeb
sehr, und er beschloss diesem Treiben ein Ende zu machen. Er nahm
desshalb seinen Herrn oft zu sich und ritt mit ihm auf ein einsames
Waldschloss, wo sie sich tagelang aufhielten, Wenn der schione junge
Konig dann wieder zuriickkam, freute sich die HKonigin und fragte,
warum er so lange ferne gebliehen sei und was er gethan habe. Dann
erhielt sie zur Antwort: ,Wir spiellen auf dem Waldschlosse mit
andern Herren und heute habe ich wieder hundertiausend Gulden ver~
loren.« Das war der Honigin zu toll, sie ziirnie und war grimlich,
bis der junge Konig wieder mit dem Minister Rathgeb von dannen
ritt, um sich beim Spiele die iihle Laune zu vertreiben. So gieng es
lange Zeil, bis eines Abends der Konig leichenblass in das Zimmer
der Konigin stiraje und rief: ,Mein liehes Gemahl, ich habe alles
verspielt. Das Konigreich sammt Land und Leuten ist verloren. Wir
miissen augenblicklich fort, wenn wir der Schande und dem Betteln
entrinnen wollen. Ehe die Konigin sich fasste, stand ein Wagen
mit sechs Pferden bespannt in Bereitschaft , den die Konigin, ihr Ge-
mahl und der Minister Rathgeb bestiegen. Alsbald gieng’s so schnell
von dannen, als ob der Wind sie forftriige. So ward gefahren, bis
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sie zur Heimath des Prinzen kamen. Als sie sich der Residenz niherten,
wurde angehalten und Rathgeb eilte nun zu Fusse voraus. Langsam
fuhren der Konig und die Konigin weiter. Bald kamen sie zu einer
kleinen armen Hiitte, die in einer verrufenen und schmulzigen Gasse
stand. Hier wurde Halt gemacht und ein altes ; gebeugtes Miitter]ein
humpelte heraus und zeigte die grosste Freude iiber die Ankunft ihres
lange vermissten Sohnes. Der Prinz stieg nun mit seiner Gemahlin
aus dem Wagen und beide begaben sich in die niedrige dumpfe Stube.
Darauf sprach der Konigssohn zu seiner Frau: ,Liebes Gemahl, wir
sind nan in meiner Heimath. Lass es dir hier gefallen und arbeite,
damit wir nicht Hunger leiden miissen. Ich werde wieder als Maurer-
geselle ins Tagwerk gehen und mit der Arbeit meiner Hinde unser
Brot verdienen.“ Die Konigin blieb nun im niedrigen Hauslein, wiihrend
ihr Gemahl tiglich in die Stadt gieng, um, wie sie meinte, dort zu
mauern. In der That begab er sich aber in das konigliche Schloss,
wo er mit seinen Rédthen und Ministern Regierungsgeschifien oblag,
denn seine stolze Mutter war indess gestorben. Wenu er abends ins
kleine Hiuschen zuriickkam, both er seiner Frau den Tagiohn, um
das Nothige damit zu bestreiten, Die Frau wollte durch Sticken und
Hiickeln sich manchen Kreuzer verdienen. Doch all Bemiihen war ver—
gebens, denn so oft sie ein Stiick Arbeit in die Sjadt geschickt hatte,
wurde es ihr zurickgesandt mit den Worten: ,Eine so grobe und
schlechte Arbeit kauft man nirgends.“ Dariiber war die arme Frau gar
heschiimt und betriibt und klagte das Leid ihrem Manne. Dieser sprach
zu ihr: ,Mein liebes Weib, da musst du auf andere Weise dir eincn
Kreuzer zu gewinnen suchen. Ich will irgendwo Geld zu leihen suchen.
Damit kanust du Geschirr kaufen wnd das auf dem Platze feilbiethen.
Einiges kannst du dir damit verdienen, denn regnet es nicht so
wropfelt’s doch.® Gesagt, gethan. Der vermeinte Maurergeselle gieng
fort und kam mit Geld nach Hause. Nun wurden baierische Hifen
und Teller, Schiisseln und Kriige gekauft, und am folgenden Tage
sass die Frau in einem #rmlichen Kiittel auf dem Platze und both Ge-
schirr feil. Das that sie lingere Zeil hindurch und mancher Kreuzer
flog ihr so in die Schiirze, Wie sie eines Tages wieder auf dem Platze
bei ihren Tépfen und Tiegeln sass, da kam ein stolzer schoner Herr,
der ihrem Manne ahnlich sah’, auf einem weissen Pflerde herangeritten
und sprengte, ohne dass- er es zu bemerken schien, iiber das Geschirr
der armen Héandlerin hin, dass die Scherben links und rechts hinaus-
flogen. Da weinte das arme Weib bittere Thrinen, denn all ihre
Habe und ihre Hoffnung war zertrimmert. Traurig kehrie sie in die
dumpfe Hitte zuriick und klagte dem Maurery als er heimkam, ihr
Ungliick. Da zankte er sie aus und machte ihr bittere Vorwiirfe iibet
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ihre Unachtsamkeit. Sie ertrug seine beissenden Worle ohne Gegen-
rede. Endlich schien ihr Mann besiinftigt und sprach zu ihr: ,Nun
lassen wir das Verlorne fahrén, denn dies Geschirr macht niemand
mehr ganz. Aber hére, morgen muss ich den vollen Tag in der
koniglichen Burg arbeiten und darf keinen Schritt wegmachen. Drum
bring mir morgen das Mittagsessen aufs Schloss. Du darfst nur bei
der Plorte nach mir fragen und dann wirst du mich schon finden.¥ Am
folgenden Tage gieng der Maurer in aller Frihe in die Stadt. Als die
Mitiagsstunde nahe war, trug das arme Weib einen Hafen mit Suppe
und Knodeln in die Burg. Weil sie sich aber schidmte den schwarzen
Hafen offentlich iiber die Gassen zu tragen, hatte sie ihn unter die
Schiirze gebunden und gieng so zur Pforte. Als sie dort nach dem
Maurergesellen fragte, hiess es: ,,Geh nur dber die Stiege hinauf in die
Kiiche. Dort wird man dir den Weg weisen.“ Geduldig stieg sie iber
die blanke Marmortreppe hinauf, und trat in die Kiiche. Da sagle
der Koch: ,Ganz gut, dass jemand kommt. Nimm gleich diesen Auf-
lauf und trag ihn zum Sdale hinanf. Du brauchst nicht hineinzugehen.
Ein Bedienter wird dir den Teller schon abnehmen und dann komm
und ich werde dich schon zum Maurer weisen.¥ Sie willfuhr, nahm
den Teller und trug ihn zum Saal hinauf, wo Pauken und Trompeten
lirmten. Als sie bei der Thiire stand und keinen Bedienten sah, spihte
sie in den Saal. Kaum hatte sie aber einen Blick hineingeworfen,
kam ein schoner, reicher Herr und fiihrte sie in den Saal, wo sie
trolz alles Striubens mit ihm tanzen musste. Wie sie so walzten,
flogen Suppe und Kniddel rechis und links , dass sie vor Scham feuer-
roth wurde. Kaum hatte dies der priichlige Herr, mil dem sie tanzle,
bemerkt, als er mit seiner Rechten winkte. Augenblicks schwiegen
Trompeten und Horner. Er fiibrte nun die arme Frau zum Throne und
sprach : ,Meine Treuen, in dieser Frau stelle ich meine Gemahlin und
euere Konigin vor. Auf dieses fielen schmetternd Trompeten und
Pauken ein. Ein Tusch folgte dem andern. Indessen fiihrte der junge
Konig seine Gemahlin in ein Nebengemach, wo fiir sie ein goldenes
Kleid bereit lag und der Konig ihr erklirte, wie er sie gepriift habe.
Als sich die Konigin umgekleidet hatte, kehrlen sie in den fesilich
geschmiickten Saal zuriick und feierten eine glinzende Hochzeit. Seit-
dem herrschten Konig und Konigiu iiber zwei Reiche und lebten ver-
gniigt und gliicklich. Die Konigin waltete gar milde und ward wegen
ihrer Bescheidenheit ohne Mass gelieht, Rathgeb blieb Minister und
der treue Rathgeber des edlen Konigs bis zu seinem spaten Tode 1).
(Schwaz.)

1) Vrgl. Grimm Mirchen 1, S. 261.
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2. Die faule Katl ).

Es ist schon viel Wasser seitdem in dem Inn hinuntergeronnen,
da hatte einmal ein Wirth drei Tochter. Die zwei élteren waren brav
und fleissig und arbeiteten zu Hause und auf dem Felde, die jiingste
aber, die Katl hiess, war stinkfaul, schlief, bis ihr die Sonne in
die Augen schien, und kiimmerte sich weder um Keller noch um Kiiche.
Eines Tags musste sie auf das Feld gehen, um dort zu arbeiten. Kall
war aber wieder fau!, wie immer, legie sich, als sie auf den Acker
gekothmen war, unter einen Kirschbaum und that sich im Schatten
giitlich. Bald war sie eingeschlafen, doch dauerte ihre Ruhe nicht
lange, denn eine grosse Krote kroch ihr tiber das Gesicht. Das Mid-
chen fuhr erschreckt auf und zitterte an allen Gliedern, als es das
garstige Thier sah. Die Krite sah ruhig die faule Dirne an und sprach
endlich: ,Guigg, guagg. Katl geh mit mir! guigg, guagg!¢ Da
dachte sich die Katl, bei diesem schmutzigen Thiere wird es nicht
viel Arbeit geben, und sagte: ,Ja.** Nun patschte die Krite durchs
Feld hin und die schlifrige Katl folgte ihr nach und gihnte. So gieng
es eine Zecit lang, und dann kamen sie in den Wald, der an des
Wirthes Giiter grinzte. Die HKrite patschte eine Weile durch dick
und diinn, und Katl folgte ihr. Sie waren erst eine kleine Strecke
gegangen, da stand ein grosses herrliches Schloss vor ihnen, das Kal
noch nie gesehen hatte, obwohl sie den Wald gut kannte. Die Krite
watschelte in die schone Burg hinein und Kail gieng nach und dachte
bei sich: 4,De ists feiner, als in meines Vaiers Wirthshause, wo einem
die Giste viel Arbeit machen.® Als beide im Saale waren, fieng die
Krote, die auf dem Wege kein Sterbenswortchen verloren hatte, wie-
der zu reden an und sprach: ,Guigg, guagg! Katl jetzt musst du
sieben Jahre bei mir bleiben. Guigg, guagg, ja sieben Jahr darfst
Adu dich nicht mehr waschen, nicht mehr kimmen und nichis Warmes
mehr essen.% Je, dachie sich Katl, das ist ein Schrecken! das will
ich gerne thun, denn die faule Dirne hatte die grosste Freude an
diesem Befehle der Krote. Katl wusch sich nie, kiimmte sich nie
und ass nie warme Speise. Sie lag Tag und Nacht, und Nacht und
Tag in ihrem Bette und stand hochstens auf, wenn sie der Hunger
nithigte , aber auch dann trank sie nur kihles Wasser und ass hartes
Brot. So vergieng ihr die Zeit schnell, und ehe sie es wiinschie,
waren die sieben Jahre zum Staube aus, Der Jahrtag ihver Ankunfi
im Waldschlosse war vor der Thire. Es wollte Abend werden und
die Sonne sapk schon hinter den Bergen, da begann es fiirchterlich zu

2) Wolf Zt. 1I, S. 364.
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donnern, die Krite patschie in den Saal, wo Kall faulenzte, und sprach:
»Guigg, guagg, Katl heute musst wachen, heut darfst kein Auge
zufallen lassen.“ Ja, dachte sich Kall: jetzt hast sieben Jahre ge-
schlafen, jetzt kannst wohl auch eine Nacht wachen, stieg aus ihrem
Betle und setzte sich in einen seidenen Lehnsessel. Indessen dunkelte
es mehr und mehr und ein fiirchterliches Gewiller zog am Himmel
herauf. Kein Stern liess sich sehen, nur Blilze zuckien durch die
pechschwarzen Wolken und der Sturmwind heulie, wie ein hungriger
Wolf durch den zitternden Wald. Wie es schon spidt war und der
Sturm am drgsten lirmie , liutete es am Schlossthore, Als die Krote
das horte, sagie sie zur Kall: ,Guigg, guagg, lass es ein!“ Katl
liess sich das gefallen, nahm die Lampe, stieg in den Schlosshof
nieder und offnete das Thor, Davor stand ein wunderschoner Ritters~
mann, der fir die gastliche Aufnahme dankte und der Katl in den
Saal folgte. Wie die Krote den schonen Ritter, der vom Ungewitler
hart mitgenommen war, sah, hiipfte sie auf und quakie: ,Guigg,
guagg ! Katl etwas Warmes kochen und dann auch essen davon. Vor
dem Auftragen musst du dich aber waschen, kiéimmen und das Gewand
anziehen.“ Bei den letzten Worten langte die Krile aus einem Kasten
ein so prachivolles Kleid hervor, dass es Katls Augen beinahe blen~
dete. Die Dirne war zufrieden und dachte sich: ,In sieben Jahren
kannst du wohl einmal kochen und eine kleine Arbeit thun, besonders
wenn du ein so schones Kleid dafir bekommst.* Katl gieng in die
Kiiche, feuerte an und gab einen Hasen, der auf der Anrichte lag,
ans Feuer. Dann kéimmte und wusch sie sich, wnd that sich das
wunderschone Kleid an. Sobald der Hase gebraten war, legte sie ihn
auf den Teller und trug ihu in den Saal. Wie staunte aber Kall, als
sie hineintrat! Da war anstait der garstigen Krite eine stailliche Frau
im weissen Kleide an der Seite des Ritters und sprach zu Katl freund-
lich: ,Du hast mich, liehes Kind, aus meinem Zauber gelost. Ich
bin durch dich befreit worden, desshalb nimm zum Lohne diesen
Schliissel, der dir alle Schiize meines Schlosses offnet, und meinen
Sohn zum Gemahle.¥ Bei diesen Worten gab ihr die Grifin einen
goldenen Schliissel und legie die Rechte des Ritters in die Hand der
Katl. Dann war die Grifin verschwunden und nie mehr gesehen. Katl
lIebte aber mit ihrem schonen Ritter viele Jahre glicklich auf dem
stolzen Schlosse. Ob sie noch dort haust, ist mir nicht gesagt wor-
den. (Schwaz.)
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3. Der todte Schuldner 1),

Eine Mutter und ihr Sohn hausen zusammen und haben nichts
mehr als zwei Kiihe, Um die Wirthschaft besser in Gang zu bringen,
wollen sie eine Kuh verkaufen. Der Sohn geht damit zu Markte und
lost mehr Geld daraus, als er gehoffi hatte. Auf dem Heimweg kommt
er durch einen lutherischen Ort, da sieht er einen Todten auf einer
Mauer liegen, und neben dem Todten einen Stecken, damit schlug
jeder Voriibergehende den Leichram. Der Bursche erkundigt sich und
vernimmt, dass der Todte ein Katholischer sei, der mit Schulden aus.
dem Leben geschieden und nun so lange gepriigelt wepde bis die Schul-
den abgetragen seien. Mitleidig fragt der Jingling \-ach der Grosse
der Schuld, worauf er dann die Gliubiger beflriedigt\und den Todten
in geweihter Erde begraben und ihm Alles halten ldsst, wie es ein
Katholischer nach seinem Tode zu haben wiinscht. Damit war aber
auch der Erlos von der Kuh erschipft und er bringt seiner Multer
nichts heim. Diese ist anfangs unwillig, lisst sich aber doch bald
wegen der Verdienstlichkeit des Werks besiinftigen. Nun geht es an
die zweite Kuh. Der Sohn fihrt damit zu Markt, verkauft sie um
hohes Geld und geht Reim. Da begegnen ihm Meerriuber, die ein
fadennacktes, nur mit einem Kopftiichlein bekleidetes Madchen vor
sich hertreiben. Dieses kauft ihnen der Jingling ab, leiht ihr seinen
Mantel, und fihrt sie mit sich heim; sein Geld war aber nun wieder
aufgegangen. Die Mutter war diesmal gar nicht zufrieden, da der
Sohn nicht nur keinen Kreuzer sondern noch einen Esser mehr mit-
gebracht hatte. Allmihlich ldsst sie sich jedoch besénfligen, besonders
als die Jungfrau verspricht, sie wolle durch Sticken einiges Geld ver-
dienen und dem Haushalt aufhelfen. Sie verstand aber auch wirklich
die Stickerei aus dem Grunde; die Leute kamen von allen Seiten her-
bei, ihr Arbeit zu bringen. So kam das Geld wieder ein, das der
Svhn ausgegeben hatte. Nach einiger Zeit nahm der Sohn die Jung-
frau zur Ehe, und es war nun Freude und Wohlstand im Hause. Die
junge Frau begann nun heimlich an einem Tiichel zu sticken und als
sie damit fertig war, sagte sie zu ihrem Manne: ,Wir haben nun
lange Arbeit und strenge Tage gehabt, lass uns nun einmal zur Er-
holung kirchfahrten gehen,®* Der Mann willigt ein; unterwegs aber
sagt die Frau, sie wisse einen Platz, wo der Konig tiglich vorbei-

1) Simrock Gerhard S. 62. Wolf Zt. 11, 8. 367. Vrgl. Wolf Marchen
S. 543. Wolf Zt. II, S. 273 Ueber die Dankbarkeit der Todten s.
Simrocks Schrift: Der gute Gerhard und die dankbaren Todten. Ein
Beitrag zur deutschen Mythologie und Sagenkunde. Bonn 1856,
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fahre, dort wollten sic sich aufstellen und sehen, ob ihnen nicht ein
Goldstiick zu Theil werde. Als das geschieht, und der Kinig wirk-
lich gefahren kommt, hilt sie ihm das Tiichel hin, an dem sie so
lange gearbeitet hat. Der Name des Kinigs und der ganzen koniglichen
Verwandischaft war darauf gestickt. Zugleich rief sie ihm zu: ,Vater,
Vater!“ Der Konig wurde aufmerksam, liess halien, und las die Na-
men auf dem hingehaltenen Tiichlein. Da erkannte er seine Tochter
und fiel ihr um den Hals vor Freude. Sie erzihlte nun wie die Meer-
riuber sie entfithrt hiillen, und stellte ihren Begleiter dem Kinig als
ihren Erloser und Gemahl vor. Der Konig nahm sie nun beide zu sich
in den Wagen, fuhr mit ihnen in sein Schloss und veranstaltete eine
grosse Hochzeit. Da sagte die Konigstochter: ,Wir sind nun Alle
wieder beisammen ; aber Eine fehlt uns noch: die Mutter meines Ge-
mahls.“ Sie herbeizuholen, fiihrt sie selbst mit ihrem Gemahl in Be-
gleitung zweier Hofbedienten. Unterwegs kommen sie am Meere vorbei:
da werfen die neidischen Bedienten den Wagen um, stossen den jungen
Konig ins Wasser, nehmen der Kénigstochter einen Eid des Still-
schweigens ab und kehren mit der Mulier an den Hof zurick, wo sie
vorgeben , des Konigs Schwiegersohn sei unterwegs durch einen Zu-
fall verunglickt. In der That aber hatte er sich durch Schwimmen
anf eine kleine Insel gerettet, wo er sich von dem Fleische ernihrte,
das ein Adler tiglich seinen Jungen ins Nest trug. Als er einmal am
Ufer sass und ins Meer hinausschaute, sah er ein Wesen in mensch-
licher Gestalt heranschwimmen , dies winkte ihm, zu ihm zu kommen.
Er wollte erst nicht, weil er sich vor dem Wasser fiirchtele; aber
Jener machte ihm Muth und versprach, ihn wieder herauszubringen.
Zugleich gab er sich als den Todten zu erkennen, den er losgekauft
habe: ,Bis dahin musste ich im Fegefeuer bleiben; jetzt aber will ich
dich zum Dank fiir deine Wohlthat wieder zu den Deinigen bringen.¢
Da sprang er zu ihm in das Meer und ward nun von dem Todten wie-
der an das Festland gebracht. Jetzt rieth ihm dieser , heim zu eilen,
denn noch heute soll seine Gemahlin mit einem Andern vermithit wer-
den. Am Schlosse wollen ihn aber die Schildwachen nicht einlassen,
weil er so elend aussieht; doch selzt er es endlich durch, dass die
junge Konigin selber herab kommt, die ihn auch sogleich erkennt, und
zum Konig fiihrt. Der neue Briutigam, der keiner jener Bedienlen
war , sondern ein braver Mann, den die junge Kinigin selber ausge-
wiihlt hatte, bekommt nun zur Entschddigung einen Theil des Kinig-
reichs und spéter wohl auch eine andere Frau. (Meran.)
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4. Der blinde onig 1).

Es war einmal ein Konig blind, und keine Kunst der Aerzte
konnte ihm das Licht der Augen wiederbringen. Zuletzt gab ihm ein
Wahrsager den Bescheid, er wiirde nicht eher wieder sehend werden,
als bis man ihm den Vogel Phnix briichte; nur dessen Gesang kinnte
das Wunder bewirken. Da machten sich die drei Sohne des Konigs,
einer nach dem andern, auf den Weg, den Vogel Phonix zu suchen.
Der ilteste kam in den ersten Tagen in eine grosse Stadt und sah da
einen prichtig gebauten Pallast, aus dessen Fenstern ihm ein schin
gehleidetes Friulein winkte. Auch horle er allerlei lustige Weisen
spielen. Da bedachte er sich nicht lange, sondern gieng hinauf, kam
aber nicht wieder herunter. Dasselbe Schicksal hatte auch der zweite
Sohn, Nun war die Reihe an dem dritten; den wollte aber der Vater,
dem er allein noch iibrig war, lange Zeit nicht von sich lassen, zumal
er ihn am Liebsten hatte. Zuletzt erhielt er doch Urlaub, bestieg sein
Ross und trabte davon. Bald kam er auch in die grosse Stadt und
an dem prichtigen Pallast vorbei, wo so lustig gesungen und gejubelt
wurde und das schone Friulein ihm aus dem Fenster winkte. Der
Lirm war ihm aber da zu laut; er gab seinem Pferde die Sporen und
ritt in ein anderes Wirthshaus, wo er Nachtherberge nahm. Als er
nun lag und schlief, weckte ihn ein Pochen an der Thiire. ,Herein!«
rief er und rieb sich lachend die Augen, weil er wohl wusste, dass
Niemand hereintreten wiirde , denn er hatte die Thiire verriegelt. Da
pochte es zum andern Male, und lachend rief er wieder ,Herein!<
und freute sich, dass der Narr an der Thiire so lange stehen milsse.
Aber noch zum dritten Mal pochie es und er rief wieder ,Herein!%
Aber nun war es ihm nicht mehr ums Lachen, denn die Thiire gieng
auf und eine lange bleiche Gestalt trat auf ihn zu. ,Firchte dich
nicht ,% redete sie den Prinzen an, ,sondern erweise mir eine Wohl-
that, es soll dein Schade nicht sein. Ich musste diesem Wirth einmal
die Zeche schuldig bleiben: da fiel er iiber mich her und warf mich
die Treppe herab, dass ich Arm und Bein zerbrach; zuletzt schlug er
mich gar todt und zog meinen Leib dann in den Keller kinab und ver-
scharrte ihn. Wenn du nun dem Wirth meine Schuld hezahlst und
mich christlich begraben ldsst, so werde ich erlost sein und dir auch
einmal helfen. Darauf verschwand der Geist, Der Prinz aber, dem
es eishkalt iiber den Riicken gelaufen war, konnte nicht wieder ein-
schlafen. Sobald der Hahn krihte, stand er auf und fragte den Wirth,
ob er nicht etwas im Hause habe, das nicht hineingehire, sondern

1) Simrocks Gerbard S. 80.
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auf den Friedhof. Der Wirth ward erst weiss wie eine Mauer, dann
aber fieng er ganz goltlos zu schimpfen an iiber den Gast, der seine
Zeche nicht bezahlt habe. Als er aber horte, dass der Prinz diese
Zeche bezahlen und den Todten ehrlich begraben lassen wolle, be-
ruhigte er sich wieder und war dem Prinzen gerne behulflich, die Leiche
aus dem Keller zu schaffen, Als dem Todten sein Recht geschehen
war, ritt der Prinz fort, den Vogel Phonix zu suchen. Da kam er
durch einen grossen dunkeln Wald, wo ihm plotzlich ein Wolf in den
Weg lief. Da sprang der Prinz im ersten Schrecken vom Pferde. und
erstach es, damit der Wolf sich an dem Pferd ersitlige und ihn ziehen
liesse. Wie erschrack er aber, als der Wolf seinen Rachen aufthat
und ihn aoredele:z ,,Weh, warum hast du das Pferd getodtet? Wir
hiitten beide darauf sitzen kinnen; so aber musst du nun auf meinem
Riicken reiten, denn ich will dein Reisegefihrte sein.% Da der Wolf
so schion reden konnte, seizie sich der Prinz auf seinen Riicken und
das Thier. lief iiber Stock und Pflock mit ihm davon. So kamen sie
bald zu einem herrlichen Schloss in schoner Landschaft. ,,Siehst du‘‘,
sagte der Wolf, ,,da ist das Zauberschloss: da musst du nun hinauf-
gehen; da wirst du ein ganzes Zimmer soll schéner Yigel und Vogel-
korbe sehen. Aber nimm ja keins davon, sondern ganz im Winkel
nimm das schlechte Vogelhaus: darin ist der Vogel Phonix. Und neben
ihm steht ein goldener Mann, den Dberiihre ja nicht, sonst ist Alles
amsonst.** Der Konigssohn gehorchte und fand Alles so wie es der
Wolf beschrieben haite; als er aber im Winkel den Vogel Phonix sah,
musste er lachen, denn das arme Ding schaule aus, wie eine gerupfte
Heane. Der Vogel gefillt mir nicht, dachie der Prinz, aber der gol-
dene Mann desto besser: am Besten ist, ich nehme si¢’ beide. Als er
aber den goldenen Mann beriihrte, schricen alle Vogel durcheinander:
+Dieb, Dieb, Dieb!* und eine Schaar Diener ergriff ihn und fithrte
ihn vor den Schlossherrn. Da musste er Alles erziihlen, wie es ihm
ergangen sei und warum er den Vogel habe nehmen wollen. Da sagte
der Herr: ,,Weil die Sache so steht, will ich dich freilassen. Ich
will dir auch, damit dein Vater sehend werde,den ‘?ogel geben, wenn
du mir das Ross verschaffst, das so schnell liuft, wie der Wind
weht. Wenn du das bringsi, so ist der Vogel deinl¢ So kam der
Konigssohn zuriick zu dem Wolf, der ihn tiichtig ausschalt wegen
seines Ungehorsams, ,,Wenn du mir gefolglt wirst, so wire nun
Alles vorbei und du konntest heimreiten, Nun musst du dich wieder
anf meinen Riicken setzen, bis wir das windschoelle Ross gefunden
haben.  Der Prinz war froh, dass er mit Schelten davon kam, und
setzie sich wieder dem Wolf auf den Riicken. Nach kurzer Zeit kamen
sie zu einem andern Schlosse, wo der Wolf stille siand und den Prinzen
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absteizgen hiess. ,,Du musst nun hinter das Schloss gehen, bis du
eine grosse Thiire findest: wenn du da hineingehst, wirst du viele
schine Pferde sehen. Nimm aber keins von den schinen, sondern
das schlechteste und magerste von allen nimm, das ist das rechte.*
Da gieng der Prinz und fand alles so, wie der Wolf gesagt hatte. Als
er aber unler vielen schonen Schimmeln das schiechte Pferd sah,
o Himmel , das ist ein Klepper!‘‘ sagte er halblaut, ,,daran konnt ich
meinen Hut aufhingen: das Thier kann ja kaum slehen.”® Da band
er es los und wollte schon damit fort; aber noch unter der Thiire
kehrte er wieder wn: ,,Auf dem Klepper hann ich ja nicht reiten:
warum denn das Schlechieste nehmen, wo so viel Gutes ist 7% Rasch
hatte er schon &in anderes ergriffen und wollte damit fort; aber da
entstand ein Hollenlirm : hundert Hunde packten ihn und fort giengs
zum Schlossherrn. ,,Wer hat dich geheissen meine Pferde stehlen,
du Landstreicher1*¢ fuhr der ihn an. Da stand der Prinz wieder als
Dieb da und musste seine Geschichle erzihlen, damit er nur davon
kime. Da lachte ihn der Herr aus und die Diener halfen dabei; zu-
letzt sprach aber Jener: ,,Mir liegt nicht so viel an dem Ross und
wollt es dir schon geben, wenn du mir die schinste Frau, die auf
der Welt zu finden, herbeibriichtest. — ,,So einen folgsamen und
klugen Prinzen wie du bist, wird man nicht leicht finden,** sagle der
Wolf, als er ohne das Ross zu ihm zuriickkam. Der Prinz wussle
nicht, was er sagen sollte, und musste sich nun wieder auf des Wolfes
Riicken selzep. Ueber Stock und Stein gieng es nun fort, bis sie nach
drei Tagen wieder vor dem Thor eines schonen Schlosses hielten, wo
der Prinz absteigen musste. ,,Geh jelzi hinauf ins Schloss,** sprach
der Wolf, ,und durch alle Zimmer bis du in eins kommst, wo du
zwei Frauen schlafend findest: eine ist schwarz wie die Nacht, die
andere weiss und schon wie der Tag. Die Schwarze musst du neh-
men, sonst heife dir Wer kann, ich kanns nimmer !¢ Da gieng der
Prinz auf das Schloss und kam durch viele Sile und Zimmer und fand
auch eudlich das, worin zwei Frauen schliefen. Die eine war schwarz
wie die Nacht, die andere schin wie der Tag. Der Prinz wussie sich
nicht zu helfen und stand lange unschliissig, ,,Soll ich die schwarze
nehmen oder nicht? Pfui tausend! Aber wenn ich sie nicht nehme,
ist’s aus: was thut dann mein blinder Vater? Ja, ich nehme die
schwarze.“ Sein Entschluss stand fest, er nahm die schwarze bei
der Hand: sie stand auf und folgte ihm. Als sie aber vor dem Schloss—
thor waren, wurde sie so schin wie der helle Tag, noch schoner als
die andere gewesen war; sie dankle auch dem Prinzen, dass er sie
erlost habe. Nun trippelie auch der Wolf daher und sprach ihr zu,
sich nicht zu firchten, und den Prinzen lobte er, dass er diesmal die
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Probe bestanden habe. Dann nahm er sie beide auf den Riickeh, und
trug sie zu dem Schlosse, wo das windschnelle Pferd war. Da gieng
der Prinz mit der Jungfrau zu dem Schlossherrn und sagte: ,,Hier ist
die Schonste auf der Welt: jetzt halte dein Versprechen!* Da hiess
der Herr das Pferd in den Schlosshof fiihren: der Prinz aber stellte
sich, als traue er ihm nicht recht und sagte: ,,Wer weiss, ob das
der windschnelle Schimmel ist: ich will ihn erst probieren.*¢ Alsbald
schwang er sich mit der Jungfrau auf und das Ross ward nmun schon
und gross und im n#mlichen Augenblicke standen sie vor dem Schlosse,
wo der Yogel Phionix war. Als er hier einritt, stand der Schlossherr
gerade am Fenster, ,,Hier ist das Ross, das du verlangl hast,* rief
dhm der Prinz hinanf: ,,jetzt gieb mir den Vogel.** Da kam der Herr
hinab mit dem Vogel und hiess den Prinzen absteiged. ,,Nein,** sagte
£ry 5,das thu ich nicht, du konntest Ross und Vogel fir dich behal-
ten. Das ist ja wohl auch nicht der rechte Phonix, lass sehen.** Der
Herr reichte ihm den Vogel. ,,Ja, das ist schon der rechte: schinen
Dank ! und spornstreichs war der Kénigssohn mit Ross und Jungfrau
und Vogel davon. Sie ritten oder vielmehr flogen nun fort bis sie in
den Wald kamen, wo der Wolf dem Konigssohn begegnet war. ,,Hier
bleib ich zuriick,** sagte der Wolf, ,,weisst du wer ich bin 7 ,,Wie
konnt ich das wissen?* ,Ich hin der Geist des Todten’, den du fos-
gekauft und jetzt erlost hast. Siehst du nun, dass es dein Schade
nicht war? Wenn du nun bald in die Stadi kommst, so lass dir ja
nicht einfallen, Galgenfleisch zu kaufen.‘* ,,;Wo denkst du hin, Wolf?
wie wiird ich wohl?** ,,Kauf kein Fleisch vom Galgen! das sag ich
dir ¢ rief der Wolf noch einmal und verschwand. Da ritt der Prinz
nach der Stadt, und wie er an das Thor kam, sah er eine grosse
Menge Menschen und horte, da sollten zwéi Lumpen, gar nasse Brii-
der, hingerichtet werden, die Alles verjubelt hiilien. Als der Wagen
berbeikam, worauf die Missethiiter sassen, gruselte es dem Prinzen
vom Kopf bis zu den Zehen, denn er erkannte seine beiden Briider.
Da war es sein Erstes, sie loszukaufen und neu zn kleiden; dann
selzte er sich mit ijhnen auf das windschnelle Ross' und ritt nach der
Heimat. Unterwegs stiess der eine Bruder den andern an und flisterte
ihm zu: ,,Wir miissen uns schimen ver dem Vater, dass unser jiing~
ster Bruder alles gewonnen hal und wir nichis: das wird uns Reich
und Thron kosten. Du bist der Aelteste, dir gebiihrt es. Geh, wir
schneiden dem Jungen den Hals ab und verbergen ihn dort unter dem
Laubhaufen: dann bringen wir dem Vater den Vogel und nehmen Ross
und Jungfrau fiic uns.** ,.Das ist wahr,** sagte der éltere, ,,der Milch-
bart darf nicht Konig werden!‘‘ Da schnitien sie dem Jiingern, der
sich nichts Boses versah, in den Hals und warfen ihn unter den
L V. Zingerle, Bagen aus Tirol. 20
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Laubhaufen. Als sie nun.in die Haupisiadt kamen und dem blinden
Konig den Wundervogel brachten, freute er sich sehr; aber seine
Freude ward bald in Trauer verkehrt, weil der jiingste Sohn nicht
mitgekommen war und der Phinix nicht singen wollte und so zerrupft
im Mificht sass, Unterdess hatte der treue Wolf den jiingsten Bruder
unter dem Laube hervorgescharrtj er war auch noch nicht todt, und
als der Wolf seine Halswunde beleckt hatte, stand er gesund wieder
auf. ,.Gelt! wieder nicht gefolgt,** sagte der Wolf: ,,musstest du
doch Galgenfleisch kaufen! Jetzt geh opur schnell heim, dass dein
Yater wieder sehend werde : deine Briider aber lass nur gleich an den
Galgen hiingen , denn dahin gehoren sie.** Der Prinz dankte dem Wolf
und gieng ganz traurig auf die Hauptstadt zu und in das Schloss sei-
nes Vaters, und als er die Zimmerthiire &ffnete, fieng der Phonix
wunderschon zu singen an und war auch wieder so schén als er ge-
wesen war. Im nidmlichen Augenblick erhielt auch der Konig sein
Augenlicht wieder. Als sie den Vogel singen horten, sprangen auch
die beiden Briider herein; aber sie erblassten, als sie den Jiingsten
wieder sahen und hatten auch Grund dazu, denn als durch die Erzih-
lung des Prinzen ihre. Schuld an den Tag kam, liess der Kinig sie
hiprichten. Dann hielt der Prinz Hochzeit mit der erlosten Jungfrau;
und dabei, hiitlen wir auch wohl sein mogen, nicht wahr? Ja, bei der
Hochzeit schon; aber bei der Hinrichtung nicht!

5. Das Todtenkipfllein.

Es war einmal ein braves Midchen, das eine gar bise Stief-
mutter hatte, Diese jagte das arme Kind aus dem Hause mii den
Worten; ,Wenn du mir noch einmal unter die Augen kommst, schlag
ich dich krumm.“ Da lief das Midchen weit weit weg und kam in
einen grossen dunkeln Wald. Als die Nacht kam und es finster wurde,
war das gute Kind ganz ermattet und glaubte schon unter den wilden
Thieren im Freien iibernachten zu miissen. Allein plotzlich sah es
ein Licht in der Ferne schimmern und gieng demselben zu. Da kam
es bald zu einem schonen Schlosse und ldutete an. Alsogleich sah
ein Todtenkopflein-zum Fenster herab und fragte nach dem Begehren
des Kindes, Dieses sprach : ,Ich bitte um Einlass und Nachtherherge,
damit mich nicht die Wolfe hieraussen fressen.“ Da rief das Todten~
kopflein: ,,Wenn du mich herauftrigst, will ich schon hinabkommen
und dir die Thiire 6ffnen. Denn heraufgehen kann ich nicht, weil ich
nur kugeln muss,* Das Kind versprach es heraufzutragen und das
Todtenkopflein kugelte jiber die Stiege hinunter und machte auf. Das
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Midchen nahm das Kopflein nun jn die Schiirze und trug’s in’s Schloss
hinauf. Da sprach das Kopflein : ,,Stell mich nun auf den Tisch und
geh’ in die Kiiche, mir einen Schmarren zu kochen. Eier und Mehl
gibt'’s genug.** Das Kind folgie, gieng in die Kiiche und begann zu
kochen. Wihrend dieser Arbeit fielen Todtenbeine und andere Dinge
aus dem Kamine herunter. Das Midchen liess sich aber nicht irre
machen, kochte die Speise fertig und trug sie in's Zimmer des Todten~
kopfleins. Als der Schmarren auf den Tisch gestelli war, wurde er
auf der Seite des Todtenkopfleins kohlschwarz, auf der Seite des Mid-
chens blieb er schon gelb, Nach dem Essen sagte das Kopflein:
s-detzt kannst du schlafen gehen. Um Mitternacht wird aber ein Todten—
gerippe kommen und dich aus dem Betie reissen wollen. Wenn du
dich aber nicht fiirchtest, kann es dich nicht herausbringen.* Das
Midchen gieng auf die Kammer und legte sich in’s Belt. Schlag Zwolf~
uhr kam ein Gerippe und wollte das Kind mit allen Kriften aus dem
Bette werfen, konnte es aber nicht zu Siande bringen. Da gieng das
Gerippe wieder fort, und das Méddchen konnte nun ungestort schlafen.
Als es am andern Tage erwachte, sland das Todtenkopflein als schnee-
weisse Jungfrau vor dem Betle und sprach: ,,Gott vergelt es dir, dass
du mich erlost hast! Zum Danke gehort dir mein Schloss mit Allem,
was darin ist.*¢ Mit diesen Worten flog der Geist als weisse Taube
davon. Das Midchen war nun reich fiir sein Lebetag und lebte im
Waldschiosse, wie eine Grifin 1). (Schwaz.)

6. Der gescheidte Hans.

In alien Zeiten leblen einmal zwei Briider, von denen der Eine
gescheidt, der Andere dumm war, wie ein Esel. Eines Tages er-
krankte die arme Mutter. Da sprach der Kluge zum Lappen: ,,Ich
will bei der Mutter bleiben und ihrer warten; desshalb musst du heute
betteln gehen, damit wir der Multer ein Stiick Fleisch kaufen und eine
nahrhafte Suppe bereiten konnen. Mach aber deine Sache recht und
heb’ deinen Hut den Leuten vor, auf dass sie dir ihr Almosen hinein-~
werfen konnen.** Hansel versprach za folgen, und gieng wohlgemuth
betteln. Da kam er bald zu einer Naherin, hob ihr den Hut vor und
bat um Gotleswillen um ein Almosen. Diese war aber selbst arm und
hatte nichts als Zwirn und Nadeln. Sie warf desshalb dem Hansel
eine Nihnadel in den Hut. Der Lapp gieng nun' mit der Nihnadel im
Hute und kam zu einem Anstieg, den soeben ein Heuwagen hinan-

13 Vrgl. Wolf Zt. IV, S. 151,
29



452

fahren sollte. Allein das Fuhrwerk gieng nicht vorwirls, so sehr
auch die Pferde zogen und keuchten. Als Hansel dies sah, trat er
zum Wagen und half schieben und schieben, bis das Fuhrwerk vor-
wirts kam. Doch da hatte er seine Nadel verloren und kamt nun gar
traurig nach Haus, wo er sein Unglick dem gescheidten- Bruder mit-
theilte. Sprach dieser: ,,Aber wem fiele ein, eine Nadef im Hut zu
iragen und dabei noch schieben zu helfen! Hiitest sie auf den Hut
stecken, und diesen aufselzen sollen.** Mit dieser Lehre gieng der
Lapp wieder weiter und bettelte und bettelte , doch umsonst. Endlich
begegnete er einer Schafheerde und bat den Hirten. Dieser war ein
mildherziger Mann und gab dem Hansel ein Laémmchen. Dieser dankie
und dachte sich: ,,Wie soll ich’s jetzt machen? Das Schiflein kann
ich nicht an den Hut stecken. Es bleibt nichts tibri¢, als dass ich
ihm den Hut aufseéize.“ Gedacht, gethan. Er setzte dem Thiere den
Hut auf —— und dieses wurde scheu und lief mit dem Hute auf und
davon. Da blieb dem Hansel nichts iiber, als Hut und Limmlein nach-
zuschauen. Traurig kehrte er heim und klagte dem Bruder seine Noth.
Als dieser es horle, sagte er: ,,Aber mit dir ist nichts anzufangen.
Du hiittest das Schiiflein anbinden und fiihren sollen.* Hansel gieng
von Neuem zu betteln und dachte, diesmal will ich’s gescheidter ma-
chen. Nach kurzer Zeit bekam er einen Builterweck geschenkt, Da
pahm er eine Schuur und band ihn daran und zog ihn durch Dick und
Diinn. Als er aber nach Hause kam war der Butterweck verloren.
Darob war Hansel gar traurig und klagte weinend seinem Bruder das
Ungliick. Sprach dieser: ,,Wie dumm bist du doch! Hittest das Brot
in ein Tiichlein binden und heimtragen sollen.* Mit dem hesten Vor-
satze kliger zu handéln, gieng Hansel weiter und bekam von einer
Biuerin Milch geschenkt. Dachte sich der Lappe: ,,Der Bruder hat
gesagi: ich soll's in’s Tiichl binden.** Desshalb leerte er die Milch
in sein Sacktuch, band es zu und trug es pach Hause. Doch wie
riss er die Augen auf, als er das Tichlein leer fand , denn die Milch
war ausgeronnen. Als der Kluge das horte, sprach er: ,,Wenns so
forigienge , miisste die Mutter Hungers sterben.** Darum will ich betteln
gehen und du bleibst bei ihr. Richt ibr ein Bad an, doch nicht za
kalt, und koche ihr indess Nudel,‘* Kaum war der Bruder fort, stellte
Hansel einen Kessel voll Wasser an’s Feuer und machle ihn siedend
heiss, Dann fiillte er damit eine alte Truhe und setzte die kranke Mutter
in das brihhejsse Bad, darin sie bald, jimmerlich verbrannt, den Geist
aufgab., Hansel kochte, wihrend die Todte im Bade lag, Nudel und
brachte sie der Mutier. Doch diese wollte sich weder riihren, noch
essen. Das konnte der Dumme nicht verstehen. Er nahm nun einen
Loffel und stopfie der Mutier Nudel um Nudel in den Mund. Wie er
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dies geendei hatte, kam der Gescheidte zuriick. Da sagte Hansel:
~Pst, pst, stille, die Mutter schlift. Weck sie nicht aufl* Der
Kluge schlich nidher und sah bald, dass sie todt war. Da war er
anfangs wie von Sinnen. Endlich fasste er sich und sprach: ,,Was
hast du jetzk angestelit! Wenn wir nicht beide auf’s Rad kommen
wollen, miissen wir die Leiche verriiumen. Du nimmst auf einem
Brette die Multer und ich nehme Pickel und Schaufel. So wollen wir
in den Wald gehen und die Mutter dort heimlich vergraben.** Gesagt,
gethan. Hansel trug die Mutter fort und beide giengen in den Wald,
wo der Gescheidle ein Grab aufwarf. Doch wie er die Mutter hinein-
legen wollte, war die Leiche nicht vorhanden, denn sie war auf dem
Wege vom Breite gefallen, ohne dass Hansel es bemerkt hatte. —
Darob ward der Kluge zornig und sprach: ,,Jeizt geh’ gleich zuriick
und such’ die Multer.® Sagte Hanselv ,,Ich weiss den Weg nicht
mehr¥¢ Da giengen beide die Leiche suchen. Der Eine hielt sich
mehr zur Linken, wihrend der Andere mehr rechishin gieng. Als
Hansel eine Strecke gegangen war, kam er zu einem Brunnen, an
dem ein altes Weib Garn wusch. Kaum war er dessen ansichiig,
rief er freudig: ,,Wart du Hex! bist mir davon gelaufen. Sollst mir
nicht abermals enthommen ,* nahm eine in der Nihe liegende Mist-
gabel , gabelte das alte Weiblein auf und trug es in den Wald. Als
sie bei dem Grabe zusammenkamen, brachte jedweder eine Leiche mit
sich. Da schrack der Kluge zusammen und machte dem Hansel bittere
Vorwiirfe. ,,Was hast du angesiellt ? rief er. Hast neuerdings einen
Mord begangen. Jelzt sind wir vogelfrei, und wenn wir in’s Dorf
kiimen , wiirde man uns viertheilen.** Nachdem sie beide Leichen be-
graben haiten, giengen sie weiter in den Wald hinein, Sie waren
noch nicht weit gekommen, als sie Riuber daherkommen horten. Da
kletterte der Gescheidte flugs an einem Baum hinauf, Der Dumme
blieb aber zuriick und wurde von den Riubern gefangen. ,Den konnen
wir gut brauehen,* sagle der Riuberhaupimann., ,Stellt ihn dort zum
Weggalter und sagt ihm, er solle bei Lebensstrafe das Gitter aufhal-
ten. Nur wenn Schergen nahen, soll er’s zufallen lassen. Der Lapp
ward nun an’s Gitter gestellt und musste es aufhalten, wihrend die
Riiuber sich unter einen Baum seizten und die grossen Schiitze zithl-
ten, die sie einem Kaufmanne abgenommen hatten. Wie aber der
Spass des Gatterhaltens dem Lappen zu langweilig wurde, liess er das
Gitter pimpspumps zufallen. Dadurch erschreckt fuhren die Riuber
auf , liessen Geld Geld sein und liefen auf und davon, als ob sie den
Heoker schon am Halse hilten. Als der Kluge dies sah, stieg er
vom Baum. Beide DBriider sackien nun die Schiitze ein und frugen
sie davon. Sie waren nun steinreiche Leute und kauften sich in einer
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fernen Gegend an. Ob Hansel gescheidter geworden, weiss ich nicht.
Mocht’ es aber schon nicht gerne glauben, weil er Hansel geheissen 1).
(Schwaz.)

Gebrauche und Meinungen.

998. Aus dem Tschetterloch werden die Kinder geholt 2). (Tiers.)
999. Yon Wochnerinnen sagt man, der Ofen sei eingebrochen.
Wenn ein Kind geboren wird, sagt man, es gibt Groiggen (Gruimpen)

ab. (Innthal.)
1000. Ein Griinsonptagskind sieht die Geister 3). (Innthal.)
1001. Die Nabelschnur soll man aufbehalien, bis das Kind sieben
Jahr alt ist. Dann wird es gescheidt 4). (Innsbruck.)
1002. Wenn man bei einer Taufe die Kerze hilt und alle Worte
nachsagt, hilft es gegen das Nachtwandeln, (Innthal.)

1603. Der Taufpathe wird der niichste Verwandlte des Kindes,
weil die geistliche Verwandischaft der leiblichen vorzieht, Desshalb
gehen bei Begribnissen die geistlichen Verwandten zunichst hinter der
Leiche 5). (Etschland.)

1004. Wenn man einem Kinde den Namen eines geslorbenen Ge-
schwisters bei der Taufe gibt, stirbt es bald nach. (Meran.}

1005. Wenn man die leere Wiege schaukelt, stiehlt man dem
Kinde den Schlaf 6). (8. v)

1006. Ein Kind, das nichts Geweihtes an sich triigt, wird leicht
vermeint oder verhext 7).

1007. Wenn eine Mutter ihr Kind morgens nicht segnet,, wird
statt desselben oft ein Wechselbalg in die Wiege gelegt 8).

(Unterinnthal.)

1) Vrgl, Tirol. Mirchen I, S. 255; II, S. 10. Halirich S. 301. _Grimm.
Marchen I, §-469; I, S. 60. Meier Mirchen S. 183, Wolf Zt. I,
S. 386.

2) Vrgl. Tirol. Vm, 8. 2.

3) Ihid. S. 3 w 75.

4) Vrgl, Schénwerth I, S. 179,

5) Ibid. S. 164,

6) Vrgl. Tirol. Ym, S. 3.

7) Vrgl, Schonwerth 1, S, 185,

8) Ibid. S. 189,
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